A BEKE HARCOSA

HOGYAN AJANLIA A KONYVTAROS ERENBURG MUVEIT

Korunk egyik legolvasottabb ir6ja és
vilagszerte népszer ember. Neve neinr
-csak nagy muveken all, hanem a leg-
szebb emberi szenvedélyek képviseldjet,
a kulonb, emberibb' vilagért folyé klz-
delem katonajat is idézi millik szamara.
Tal van méar a hatvanon, de az évek fu-
tdsaban nem csokken alkoté energidja,
a kor nagy kérdései kozoétt vildgosan
lat6 és utat mutaté ird forradalmi heve
és optimizmusa. MegGrizte ifjisaganak
hitét az éles szem, és a bator sz6 erejé-
ben; a lélek (mérndkének nagy felelos-
sége szolal meg minden irasaban. M-
veiben nagyszer(i lendilettel és messze
sugarzé erével él minden igazi nagy iro-
dalom igénye; hogy ne csak tikre, ha-
nem alakitdja is legyen koranak.

A kozelmult években élete és irdsmu-
vészete eggyéforrott a békemozgalomimal.
Regényei, cikkei, a bekekongresszusokon
elmondott beszedel (hatalmas mozgosito
er6vel mutatnak rd napjaink nagy torté-
telmé feladataira, a minden emberi érté-
ket félt6 aggodalom és az egyszerld em-
berek millidiba vetett (bizalom hangjan,
ir6i, emberi magatartasa példaja lehet

minden igazi ironak. Egyszerre kronikasa
és kiuzd6 katonaja koranak, a legjobbak,
a legnagyobbak kézul. Mlved ma, a
moszkvai hatdrozatok utan kilondsen
id6szerdejc.
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Milyen életatom, iroi palyan jutott el
Erenbur% maig, az elmult évek nagy re-
gényeinek (Parizs bvikasa, Vihar, Kilen-
cedik hullam) nagyszer( torténelmi fres-
kojaig, az emberiség legjobbjait egyesit6
bé %mozgalom egyik iranyitojanak tisz-
téig*

Kievben sziiletett 1891-ben. Moszkvaban
tanul; a rend6rség mar gimnazista kora-
ban felflgyel forradalmi tevékenységeére.
1908-ban letartoztatjak. A rendorseg ul-
dozése el6l Parizsba utazik. Itt 'bontako-
zik ki iroi, Qjsagirdi tehetsége; évekig
0rosz Iapok tudositéja. 1917-ben tér haza.
Kés6bb Ujra Parizsba megy és az lzvesz-
tyija tudositoja 1940-ig.

Mozgalmas, tapasztalatokban glazdag
|ffusaganak élményei tukrozédnek elso

beszeléseiben, regényeiben. Mar ifju-
kori regényei is forro és szenvedélyes
tudésitasok a korrél, amelyben él. A fia-
tal Erenburgra is Jellemzo a regényala-
kok, a cselekmény megformalasa soran a
fcévlatosségra valé torekvés, az emberi
sorsok hullamzasaban a tipikus vonasok
er@s hangsulyozasa. A (huszas ovek m-
vészeti alforradalmaiba fulladé vagy az
europai  polgarsag = Utvesztoésen melazo
francia, német kortarsaitél az elsé vilag-
habord utani Eurdpa politikai lehet6sé-
geinek, val6ésdgos tarsadalmi er@viszo-
nyainak ismerete, szilard forradalmi hite
kilonbozteti meg. Jearme szerelme c.
regénye példaul tragikus  torténet:
Jeanne Ney és a lelkes orosz forradalmar
didk tiszta, onfelaldoz6 szerelmének tor-
ténete. A regény Vége kegyetlen, mint
az a vilag, a parizsi burzsoazia, amely
eltapossa szerelmiiket. A regiény végso
hatasa mégsem* leverd, mert a tragédia-
okozta komor érzelemlhulLamokat enyhiti
az iré tarsadalmi optimizmusa.

Regényeiben jelentkeznek a Szovjet-
unio szocialista épitése els6 szakaszanak
problémai, jellemzd tipusai, az iparositas,
a kollektivizalas soran megjelené Uj em-
berek as. (Megfeszitett erével.) Nem egy-
szer mindsitik akkortajt pesszimistanak,
kidbrandultnak, mert arrél ir (Moszkvai
sikator, Michail L'i/kov), hogy a tarsa-
dalmi forrna valtozasanal joval lassubb
az emberi tudat, magiaitartas valtozasa.
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Pedig éppen ezek az évek, mélyitik el
Erenburg forradalmi humanizmusét, ezek-
ben az években keriilnek miivei kizép-
pontjaba az emberi haladds nagy kér-
dései. Riportjai, pamfletjei, kiilondsen a
forradalmi Spanyolorszag védeimében irt
cikkei (Gjsagiroként vesz részt a spanyol
hiboruban) jelzik fejlodésének utjat. Er-
deklédése egyetemes: a kultira értékei-
nek védelmében, az emberi haladds nagy
lehetGségeinek érdekében a mépek lelki-
\smeretét ébresztik mnemcsak riportjai,
hanem regényei is, mint pl. a Trust D. E.
c,, amely arrél szol, hogyan pusztitja el
egy amerikai milliomos Eurépat.

Els6 nagy sikereit a huszas évek végén
éri el. A vilag minden nyelvére kezdik
forditani regényeit, egy-egy regényhdsé-
rél (Julio Jurenité, Michail Lykow) egész
Eurépdban beszélnek. A magyar irodal-
mi lapok is nem egyszer foglalkoznak
Erenburggal; a legismertebb, legnép-
szerlibb szovjet irénak nevezik. De az
s igaz, hogy a magyar sajto cikkeiben
tcbb az orosz forradalméar irét, a pa-
rizsi Montparnasse mutogatott hirességét
kériilnyilazé kivancsisiag, mint az iré je-
lentés mondanivaléinak kijaré figyelem.
Mindamellett jénéhany mive jelenik
meg magyarul (Moszkvai sikdtor, Jeanne
szerelme), tobb elbeszélés és hires Ba-
beuf-életregénye. Viszonylag szlk mun-
kas és értelmiségi réteghez kerlilnek el
regényei, amely azonban megérzi ennek
a szovijet irénak hatalmas erkolesi ere-
1ét, forradalmi lendiiletét egy bomi,
arkolesi felelGsségét tudatosan megsem:-
misitd kultira vildgiban.

2.

Erenburg a maésodik vildghabori elsé
hénapjait Péarizsban €éli 4. Az Arc de
Triomphe alatt diibérgé német pancélo-
sok latvanyat, a francia osszeomlas tra-
gikus szinjatékat idézi magy regénye, a
Pdrizs bukdsa, amely a Vihar-ral és a
Kilencedik hullim-mal folytatodo re-
génysorozat elsd része. Szinte az ese-

ményekkel egyidében irja (1940. augusz-.

tusatél 1941 juliusaig), példat mutatva,
hogyan lehet az események forré sodra-
hoz kapesolédva alkotni.

A Parizs bukdasa bamulatos helyzet-
ismerettel jeleniti meg Franciaorszdg ha-
borti el6tti éveit, az 1940-es Osszeomlas
okdit. A regény hdsei a francia tarsada-
lom jellegzetes alakjai, sorsuk 6sszefon6-
dik a torténelmi eseményekkel. Minden-
re kaphaté politikai kalandorok és on-
telaldoz6 kommunista partizdnok, élma-
tag széplelkek és kétségbeesett patrioték
¢lnek, csliggednek és kiizdenek a regény
{apjain: egy orszag pusztulasanak okoz6i
és ujjasziiletésének biztositékai. Eren-
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burg arra torekszik, hogy megmutassa
ezeknek az éveknek egyik jellernzé je-
lenségét: hogyan ébrednek sorsuk szo-
ritasdban ontudatra, hogyan valnak har-
cos, kemény emberekké a politikaval ed-
dig nem t6r6dé milliGk: hogyan sziile-
tik meg a nemazeti fiiggetlenség és a fa-
sizmussal valé szembefordulas alapjan
a hazafiak nemzeti egységfrontja.

A hazaérul6k irant Erenburg irasmi-
vészete rikit6 szinek és hangos retorika
nélkiil is szenvedélyes gyiloletet olt az
olvaséba. Ilyen Paul Tessat, az elvtelen,
opportunista, a politikai életben {iigyes
t6zsdésként mozgéd politikus; Dessére, a
kormanyt hattérbdl irdnyité  gyaros-
pénzember — és a legaljasabb: Bretuil,
a tlizkeresztesek vezetGje.

A regény sokdgu cselekményébsl £6-
képp egy emberpar sarsa keriil kozel az
olvasé szivéhez. Paul Tessat lanya, De-
nise megismerkedik Michaud-val, a
Szajna-gyar munkasaval. Szakit csaladd-
javal, kommunista lesz. A regény végén
a megszallt Parizs nehéz csendjében il-
legdlis partmunkdba kezdenek, ropiratok-
kal szitjdk az ellenallast.

Erenburg regénye széles mederben
hémpolydg; a regényszerkesztés klasszi-
kus szabalyai nem érvényesiilhetnek az
epizodok tomegében, az események, em-
berek montazsszerii elhelyezésében. De
ez a szerkesztési méd alkalmas arra, hogy
az események rugéit, a lélek redéi kozt
megbuvé inditékokat publicisztikai beté-
tek, hosszadalmas pszichologizalds nél-
kiil nyilvanvaléva tegye. Alland6 fe-
sziiltségben tudja tartani az olvasé ér-
deklédését és mondanivaldjanak igaz-
saga szinte szikrézik q sorok koziil.

Ezért a regényért kapja Erenburg az
elsd Sztalin-dijat.

A Pirizs bukasa-nak utolsé lapjait irja,
amikor a fasiszta Németorszag megta-
madja a Szovjetuniét. A Nagy Honvédé
Haboru éveiben a Pravda és a Krasznaja
Zvezda tudésitéjaként jarja a frontokat.
frasai a tzvonalba is elkisérik és az on-
magukban valé hitre tanitjdk a szoviet
embereket. Kevés szovijet ir6 tudba olyan
érzékletesen, millidk tudataig és szivéig
haté erdvel megirni a habori blnosei-
nek embertelenségét; kevesen tudtik a
nép 6nbizalmat az egyszerl, igaz beszéd
erejével tigy ébrentartani, mint Erenburg.
Gondoljunk arra az {rdsira, amelyben
egy kievi kislanyrél beszél, aki »mikor
elevenen eltemették a németek, azt kidl-
totta a godorbol: »miért dobtok homokot
a szemembe?« Vagy gondoljunk 1942-
ben irott hires cikkére: »Ne bizzunk sem
a folyékban, sem a hegyekben. Csak ma-
gunkban bizzunk. A mémetek megmadsz-
ték a hegyeket, dtusztdk a nagy tengere-
ket. Nem dllitotta meg 6ket Thermo-



pyle és az Egei-tenger sem. De az embe-
rek megdllitottdk O8ket — nem a hegyek-
ben, nem a széles folyok partjin, hanem
& Moszkva alatti kdposztds kertekben.«

Erenburgnak a hdboru utdn irott Vi-
har cimii regénye sok tekintetben a Pa-
rizs bukédsa folytatisa. Haboris regény,
szinterét a habori eseményei szabjik
meg, — de f8képp Franciaorszigban és a
Szovjetuniéban jatszédik. Az egymads el-
len kiizdd hadseregek, az egész Eurépat
megrazé torténelmi vihar Osszecsapa-
saiban az ir6 hazaszeretete és ‘harcos
humanizmusa irdnyitja az igazi nagy-
epika A4radasat. Erenburg realizmusa a
legjellemzobb tipusokat és az események
ccomépontjait ragadja meg. A pdrizsi
nagypolgarsig élvezethajhéisziasanak, koz-
mopolitizmusanak képei utdn a francia
partizdnok h3si  harcainak romantik4ja
tolti be a regény lapjait; a donté sztalin-
gradi csata napjainak magasfesziiltségé-
pen egy-egy funkciondrius sziirkesége,
ridegsége figyelmeztet az eszmék harco-
sai és hivatalnokai kozotti kulonbségre.

A sorsdonté mapokban kirobbané kon-
fliktusok, személyek sorsanak alakulisa
vagy emben magatartasok meglepd for-
dulatai stlyos tarsadalmi igazsagokr6l
taniiskodnak. Lancier gydros cinikus
széplélek, hazafiatlan, gydva nagypolgar,
aki a legnehezebb napokban falusi bir-
tok4ra huzoédik, ahol bizarr képek és egy
wzud4ni kecske tarsasigdban wvarja a
neki kedvezd fordulatot. De fiat, Louis-t
igazi hazafivd teszik @ nagy mnapok és
mint repiilétiszt hdsi haldlt hal a Szov-
jetuniéban. Lanya, Mado partizan lesz,
forradalmar, szembefordul osztalyaval.

Erenburg egyik nyilatkozatdban mon-
dotta regénysorozatardl: »Ezeket a mi-
velbet egy téma olvasztja egybe — az
emberi értékek védelme azolklcal az el-
borult agyu emberekkel szemben, akik a
kultirdt veszélyeztétik, gyiloletet, faji,
nemzeti elfogultsdigot és a nyers erd-
szak kultuszdt hirdetik.« A Vihar ra-
gyogd torténelmi konkrétsiggal mutatja
be a Szovjetunié megndtt torténelmi sze-
repét mindazokkal az erdkkel szemben,
amelyek az élet szebbé, gazdagabbi téte-
lére iranyulé torekvések helyébe a 1ét-
bizonytalansag, a pusztitds orgidjat
akarjak.

Ez Eurépa csatatereit megelevenité
hatalmas héborids regény lapjairél su-
garz6 humanizmus tovabb él, és még sok-
oldalibban bontakozik ki abban a re-
gényben, amely a habori utini wilag
nagy problémdibdl sarjad ki. A Kilence-
dik hullém 1948 nyaratél 1951 juniusdig
xiséri nyomon azoknak a reményeknek
a sorsat, amelyek a fasizmus leverése
utdn éltették az emberiséget. A Vihar
kolt6i szépségli utolsé jelenetei a jo-

vébe szdrnyalé alkoté kedv magyszerd
brzését arasztjdk. Ez az érzés a haboru
utan a szovjet emberekben éppugy ma-
gasra lobbant, mint a hdébortiban meg-
gyotort vilag barmelyik népében. A Ki-
lencedik hullam elsG fejezetei azonban
mar arrél szolnak, hogyan alapit egy
amerikai milliomos ‘hirligynskséget Pa-
rizsban a héborts hiszbéria terjesztésére,
Az amerikai imperializmus Uj héborira
wrekszik. De latjuk azt is, hogy La
Rochelle kikotémunkésai nem rakjak ki
az amerikai fegyvereket; a Volga part-
jan uj Sztalingrdd nd ki a romokbodl és
a Béke-Vilagtaniacs stockholmi 1ilésén
feldll valaki és azt mondja: a becsiile-
tes emberek tobben wvannak, mint a
csirkefogdék. A békemozgalom hdskolte-
ménye ez a regény. A cime azt jelenti —-
mint Erenburg mondotta —, hogy a né-
pek vagya és reménysége a béke minden
ellenségét és minden akadalyat elsopri
utjabol. Ugyanigy, mint a Kilencedik
hullam, amely a tengerészek 6si tapasz-
talata ‘szerint a legerdsebb, a leghatal-
masabb, ha vihar korbacsolja a tengert.

A regény cselekmiénye atfonja az egész
vilagot. Olyan emberek, olyan orszagok
keriilnek kozéppontba, akikben és ahol
leginkabb tilikr6zédik a héboru és a béke
problémaéaja. Az élet forré szeretete adja
Erenburg kezébe a tollat. »4z antik vi-
ldgban azt mondtik, hogy fegyverzajban
elhallgatnak a mizsik. Ma az irdknak
beszélniok kell, minél erésebb hangon,
hogy sz6hoz me jussanak a fegyverak« —
irja egyik cikkében. Ez a ndci Wehr-
macht feltamasztisdra iranyulé kisérle-
tek idején parancs az irdkhoz.

A Kilencedik hullam egyszerre mivé-.
szi alkotds és tarsadalmi tett. Csak az
az ir6é irhatta meg, aki szenvedélyesen
benne él az eseményekben, korunk va-
16s4gat, a vilag helyzetét egész bonyolult
teljességében, a gyokerekig hatolva is-
meri. A nagytéke és a munka, a fasize
mus és a szocializmus, hazafiak és ha-

zatlan szélhamosok harca, igy lehetett
Erenburg tollan az élet hevét Arasztd
regény.

3.

Nem utols sorban Erenburg személyé-
nek varazsa, az iréi kifejezés érzelmi
gazdagsaga teszi vonzova és népszerd ol-
vasmannya Erenburg regényeit. Témai
valamennyilink hisaba vagnak, élményei
millick kozos élményei. De pératlan az a
méd, ahogyan Erenburg az egyszerd
emberek millidéinak &szinte, nagy érzé-
seit megjeleniti és kozvetiti. Nem vélet-
len, hogy a szerelem — az igazi, az em-
ber egész lényét felemeld szerelem —
olyan nagy szerephez jut regényeiben.
Ndéalakjainak vonzé kedvességét nem
tudja elfelejteni az olvasé.
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A meleg, érzelmes hang friss, szelle-
mes parbeszédekkel, izgalmas belsé mo-
nolégokkal, ragyogd szatirikus részekkel
valtakozik. Az amerikai niportjait iré
Gorkij vagy Majakovszkij pértos szen-
vedélye tlizel az Erenburg-regények sza-
tirikus jeleneteiben, amelyek az imperia-
lista tarsadalmak erkoélesi bomlasarol
festenek képet a vesé€z6 csufondarossag
vagy a kesernyés guny hangjan. Stilusa
finom miiszerként jellemzi a gondolatok
és érzelmek mozduldsait; frissesége, ar-
nyalatossdga a leiré6 részekben éppugy
megfogja az olvasét, mint a dramai par-
peszédekben.

Erenburg kb. 60 kotetben megjelent
mivei kozott jelentékeny helyet foglal-
nak el a publicisztikai irdsok. Az egész
vildgot bejarjak békeharcos cikkei, kii-
lonosen midta a Béke-Vilagtandcs tagja-
ként egyik vezet6je a békemozgalomnak,
Ugyanaz a kozvetlenség, otletgazdagsag,
2 meggyo6zddés és a meggyozés szenve-
délye, érzelmi tisztasidg és erkolesi erd
€l és hat Eremburg cikkeiben, beszédei-
ben, mint nagyobb mdveiben.

4.

Az utébbi hdénapokban magy vitat
kavart fel a Szovjetuniéban Erenburg
Olvadds cimi Uj kisregénye. (Magyarul
a kozeljoviben jelenik meg.) A kisregény
néhany embersors tiikrében &abrézolja az
utébbi esztenddkben bekovetkezett oOr-
vendetes fejlédést. Fogynak az életbdl az
egymas iranti lélektelen miagatartds, az
emberi kapcsolatokat mérgezd karrieriz-
mus, merevség jelenségei; erésodnek a
szabad, Gszinte, bator emberi magatartas
jelei, Gazdagodik, szépiil az élet. A mai
szovjet tarsadalom, az uj erkdles komoly
* probléméihoz nyul Erenburg — bétran és
az iréi felelgsség mély atérzésével. MGvé-
nek mondanivaléja sok tekintetben iddé-
szeri és tanulsigos szadmunkra is.

A kisregény — aranylag sok szerepldt
mozgaté és 16bb parhuzamos szalbol
font — cselekményébd]l kiemelkedik Zsu-
ravljov gyarigazgaté hézassdginak fel-
bomlésa és az asszony Uj szerelmének
kibontakozasa. Zsuravljov lélektelen kar-
rierista, felesége, Léna joggal idegenke-
dik téle. Jelentés szerepe van a regény-
ben a Puhov-csalddnak. Az Sreg Puhov
tandr azokmak a régi kommunistdknak
rokonszenves, szépen megrajzolt tipusa,
akiknek harcban és munkdban langol el
az élete, Fia, Vologya tehetséges festonek
indul, de pénzre vadiszo gicesgyarté
lesz. Cinikus mnézetei a mivészeti koz-
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életr6l hilen mutatjak zsakutciba jubd-
sat, erkidlesi elrongyolédasat.

Az »Olvadas« légkorét foképp két
szerelem  kibontakozasidnak  rajzaban
érezteti Erenburg. Vera Scherer orvosnd
és a sokat csalédott tiiskéslelkd Oregedda
mérndk, Szokolovszkij, — tovabba Léna
és Korotyejev szerelme jelképes is. A
valésag sokoldali megmutatidsaval arrol
beszél az ir6, hogyan valtozik, fejlodik a
szovjet élet, hogyan forrnak tisztabba,
emberibbé, vonzébbid az érzelmek, aka-
ratok, indulatok, hogyan valik bizalom-
ma a bizalmatlansag.

Irék és olvasék sokan biraltdk Erenburg
regényét. Sok vélemény szerint Erenburg
4brazolasa pesszimista, kidbrandult; a
szovjet mivészeti kozéletr6l hamis képet
fest. A birdlatnak ezt a részét nem érez-
diik indokoltnak, hiszen Erenburg a kii-
16nb, emberibb vilag gydzelmének tavia-
tdban ir a mai szovjet élet erkiblesi pro-
blémairdl, vonzé Oszinteséggel és a bajok
gyokerét keres6 igyekezettel. Az Olvadas
mégsem tartozik az ir6 legsikeriiltebb
miivei kozé. Mivészileg nem eléggé Ki-
dolgozott; elsietett lélekrajzok, vazlatos
részek csokkentik értékét. A til sok alak
feszegeti a kisregény mifaji kereteit.
Kdér, hogy a szereplék bemutatasanil, az
események motivalasandl az Ir6 itt is
megelégszik egy-két jellemzd vonds hang-
stlyozasival, mint a sziikségszeriien sok
szereplével dolgozd és a széleskori szi-
multdn &4brazolds miatt mas igényeket
tamasztd nagy korrajz-regényekmél.

Az irodalmi vitdkban is politikai szen-
caciét szimatold reakciés kiilfoldi sajtéd
a regény koril kialakult vitdt Erenburg
megbélyegzéseként kommentilja. Maga
Erenburg utasitotta vissza ezt a gyanu-
sitdst. A vita a regény iddiszeriségémek,
a szovjet olvasék mnovekvs igényességé-
nek és magasszinvonali irodalmi érdek-
16désének bizonyitéka,

)]

Pablo Neruda, a nagy chilei békehar-
cos koltd verset irt Erenburgrdl, amely-
ben a harcos mivészt »a vildg minden
gondjdval a vallin« latja., Igy latjdk a
magyar olvasék is. Irasainak erkélesi
hitelét emberi magatartdsa adja, a leg-
szebb emberi célokért kiizdé irdé helyt-
allasa. Miveit olvasva nagyon sokan
érzik, hogy a sorok koziil egy melegte-
kintetﬁ, nagyon okos és erft sugarzo
szempar tekint rdjuk és segiti eligazcda-
sukat a ma nagy problémai koézott.
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